Care Instruction

e Keep toys in a dry condition, away from flames, high heat, direct sunlight, and high humidity.
¢ Do not soak toys in the water.

* Do not use any bleach, chlorine-containing liquids, and cleaning products on toys.

o Clean with a damp cloth only.

e Ensure that it is dry thoroughly and completely before storing.

Istruzioni per il mantenimento

 Conservare i giocattoli in un luogo asciutto, lontano da fiamme, calore elevato, luce solare
direfta e umidita elevata.

* Non immergere i giocattoli nell'acqua.

* Non utilizzare candeggina, liquidi contenenti cloro e prodotti per la pulizia sui giocattoli.

o Pulire solo con un panno umido.

 Assicurarsi che sia completamente asciutto prima di riporlo.

Instruction d’entretien

* Gardez les jouets dans un endroit sec, a I'abri des flammes, de la chaleur élevée, de la lumiére directe

du soleil et de I'humidité élevée.

* Ne trempez pas les jouets dans |'eau.

* N'utilisez pas d'eau de Javel, de liquides contenant du chlore et de produits de nettoyage sur les
jouets.

* Nettoyez uniquement avec un chiffon humide.

* Assurez-vous qu'il est complétement sec avant de le ranger.

Instrucciones de cuidado

* Mantenga los juguetes en condiciones secas, lejos de las llamas, el calor intenso, la luz solar
directa y la humedad alta.

* No sumerija los juguetes en el agua.

* No utilice lejia, liquidos que contengan cloro ni productos de limpieza en los juguetes.

 Limpielo Gnicamente con un pafo homedo.

* Asegurese de que esté completamente seco antes de guardarlo.

Pflegeanleitung

* Bewahren Sie das Spielzeug in einem trockenen Zustand auf, fern von Flammen, groBer Hitze,
direktem Sonnenlicht und hoher Luftfeuchtigkeit.

* Weichen Sie das Spielzeug nicht im Wasser ein.

* Verwenden Sie keine Bleichmittel, chlorhaltigen Flussigkeiten und Reinigungsmittel fur Spielzeug.

 Reinigen Sie es nur mit einem feuchten Tuch.

 Vergewissern Sie sich, dass es vor der Aufbewahrung grindlich und vollstdndig getrocknet ist.
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A WARNING:

CHOKING HAZARD-Small parts Not for children under 3 years.
The toy is to be assembled by an adult. Some parts of this product are small.
Keep out of baby's reach.

AVVERTENZE!

Rischio di soffocamento. Contiene piccole parti Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
L'assemblaggio deve essere effettuato solo da un adulto alcune parti di questo prodotto solo
piccole Tenere lontano dalla portata dei bambini piu piccoli.

ATTENTION:

RISQUE D'ETOUFFEMENT- petits éléments Interdit aux enfants de moins de 3 ans.
Le jouet doit étre assemblé par un adulte. Certaines parties de ce produit sont petites.

Tenir hors de la portée du bébé.
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7124 Victorian Dollhouse
Casa delle Bambole Vittoriana
Maison de Poupées Victorienne







